
Lettre d’intention de don manuel d’archives à la Casa de Velázquez

Par la présente, je, soussigné(e)

Mme. / M. .. en lo sucesivo, el donante…………………………………………………………………………………………………………………  

demeurant : 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

courriel : 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

propriétaire des archives privées dont un état sommaire (annexe A : descriptif, dates et métrage linéaire) est  

joint à la présente lettre, souhaite en faire don à la Casa de Velázquez, qui en assurera la conservation et la 

communication tout en en préservant l’intégrité. 

Le don est réciproquement consenti et accepté par les parties aux conditions ci-dessous énoncées : 

- le donateur délègue à la Casa de Velázquez le soin de consentir la communication et la reproduction de ces 

documents conformément aux dispositions de la loi du 15 juillet 2008 sur les archives. 

- le donateur donne une autorisation permanente de présentation publique et de reproduction des documents 

déposés. Les documents faisant l’objet du présent contrat pourront notamment être numérisés par la Casa de  

Velázquez afin d’être mis à disposition du grand public sur Internet. 

À ..., le ...……………………… ………………………

Signature du donateur :

C/ Paul Guinard, 3. Ciudad Universitaria, 28040 Madrid 
(+34) 91 544 68 70 - casadevelazquez.org



Annexe A : État sommaire des archives concernées par le don 

N.  de la boîteº Description Dates extrêmes 

Métrage linéaire total : 

C/ Paul Guinard, 3. Ciudad Universitaria, 28040 Madrid 
(+34) 91 544 68 70 - casadevelazquez.org


